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I.5.

I.4.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 209156-2017 - Competition
Poland-Sosnowiec: Construction work
OJ S 105/2017 02/06/2017
Contract notice
Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Sosnowiec – reprezentowana przez Prezydenta Miasta Sosnowca Pana 
Arkadiusza Chęcińskiego
Postal address: al. Zwycięstwa 20
Town: Sosnowiec
NUTS code: PL22B Sosnowiecki
Postal code: 41-200
Country: Poland
Contact person: Urząd Miasta Sosnowca, Wydział Zamówień Publicznych, ul. Mościckiego 14, 
41-200 Sosnowiec, II piętro, pokój 213
E-mail: u.mysior@um.sosnowiec.pl
Telephone: +48 322960777
Fax: +48 322960581

:Internet address(es)
Main address: www.um.sosnowiec.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: www.bip.um.sosnowiec.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the following address:
Official name: Urząd Miejski w Sosnowcu, Wydział Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Ignacego Mościckiego 14
Town: Sosnowiec
Postal code: 41-200
Country: Poland
Contact person: Urszula Mysior
Telephone: +48 322960777
E-mail: u.mysior@um.sosnowiec.pl
Fax: +48 322960581
NUTS code: PL22B Sosnowiecki

:Internet address(es)
Main address: www.bip.um.sosnowiec.pl

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/209156-2017
mailto:u.mysior@um.sosnowiec.pl?subject=TED
http://www.um.sosnowiec.pl
http://www.bip.um.sosnowiec.pl
mailto:u.mysior@um.sosnowiec.pl?subject=TED
http://www.bip.um.sosnowiec.pl
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Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Modernizacja infrastruktury autobusowo – tramwajowej na terenie Sosnowca – budowa i 
rozbudowa małych węzłów przesiadkowych i łączących je ścieżek rowerowych” – inne roboty 
...
Reference number: WZP.271.1.59.2017

Main CPV code
45000000 Construction work

Type of contract
Works

Short description
Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlanych dla zadania pn.: Modernizacja 
infrastruktury autobusowo – tramwajowej na terenie Sosnowca – budowa i rozbudowa małych 
węzłów przesiadkowych i łączących je ścieżek rowerowych” – inne roboty niezbędne do 
wykonania zadania pn.: „Przebudowa przejścia podziemnego przy ul. Gabriela Narutowicza – 
ul. 3 Maja w Sosnowcu wraz z przebudową zatok autobusowych oraz przebudową wiaduktu z 
dostosowaniem obiektu dla osób niepełnosprawnych”.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
45200000 Works for complete or part construction and civil engineering work

Place of performance
NUTS code: PL22B Sosnowiecki

Description of the procurement
1. Zakres zamówienia obejmuje (roboty w zakresie wiaduktu):
— frezowanie nawierzchni bitumicznej o gr. 8 cm z odwozem frezu na plac składowy na 
odległość do 10 km – 406,00 m2
— skucie powierzchni betonu dociskowego pod kapą chodnikową wraz z odwozem i utylizacją 
gruzu – 40,00 m3
— skucie powierzchni betonu dociskowego pod nawierzchnią asfaltobetonową na jezdni wraz 
z odwozem i utylizacją gruzu – 97,50 m3
— reprofilacja płyty obiektu 50 % pow. – 200,00 m2
— Izolacja pod kapą chodnikową – 160,00 m2
— wykonanie warstwy betonu dociskowego – 170,00 m3
— drenaż płyty pomostu z kompozytu drenażowego – 135,00 m
— przygotowanie i montaż zbrojenia – o średnicy prętów 10mm ze stali A-III – 4.036,20 kg
— montaż rur ochronnych dwudzielnych PCV na istniejących kablach teletechnicznych – 
200,00m
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2. Materiał pochodzący z frezowania oraz nadający się do ponownego użycia należy 
przekazać do Miejskiego Zakładu Usług Komunalnych w Sosnowcu.
3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 3 do SIWZ.
4. Minimalny wymagany okres gwarancji wynosi 60 miesięcy.
5. Jeżeli Zamawiający w opisie przedmiotu zamówienia wskazał znaki towarowe, patenty, 
pochodzenia lub źródła a także normy, aprobaty techniczne oraz systemy odniesienia, 
dopuszcza zaoferowanie rozwiązań równoważnych opisanym, pod warunkiem zachowania 
przez nie takich samych minimalnych parametrów technicznych, jakościowych oraz 
funkcjonalnych itp. Wykonawca, który powołuje się na rozwiązana równoważne opisane przez 
Zamawiającego, jest obowiązany wskazać, że oferowany przez niego przedmiot zamówienia 
spełnia wymagania określone przez Zamawiającego.
6. Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie 
umowy o pracę następujących osób wykonujących czynności w zakresie realizacji zamówienia:
— robotników budowlanych wykonujących roboty budowlane polegające na wykonaniu robót 
betonowych pod kierownictwem Kierownika Budowy lub Kierownika robót;
— osób kierujących ruchem drogowym podczas wykonywania robót drogowych;
Uwaga! Roboty należy realizować w ścisłej koordynacji z Wykonawcą realizującym roboty na 
zadaniu podstawowym. W związku z powyższym nie dolicza się kosztów związanych z:
— opracowaniem projektu organizacji ruchu na czas prowadzenia robót;
— ułożeniem warstwy izolacyjnej na powierzchni obiektu pod jezdnią;
— ułożeniem nawierzchni asfaltobetonowej na jezdni obiektu.

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in days: 14
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project:

Additional information
1. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty w oparciu następujące kryteria oceny:
1.1. ceny brutto (60 %)
1.2. długość okresu gwarancji (20 %)
1.3. wysokość kary umownej za zwłokę w realizacji Przedmiotu umowy (20 %).

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation
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III.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia oświadczeń lub dokumentów potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 
25 ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiający wezwie Wykonawcę, w szczególności do złożenia 
następujących dokumentów:
1. informacji z KRK w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 21 ustawy Pzp, 
wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
2. zaświadczenia właściwego naczelnika US potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem podatków, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert, lub innego dokumentu potwierdzającego, że wykonawca zawarł porozumienie 
z właściwym organem podatkowym w sprawie spłat tych należności wraz z ewentualnymi 
odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, 
odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania 
decyzji właściwego organu
3. zaświadczenia właściwej terenowej jednostki organizacyjnej ZUS lub Kasy Rolniczego 
Ubezpieczenia Społecznego albo innego dokumentu potwierdzającego, że wykonawca nie 
zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, wystawionego nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert, lub innego dokumentu 
potwierdzającego, że wykonawca zawarł porozumienie z właściwym organem w sprawie spłat 
tych należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;
4. oświadczenia wykonawcy o niezaleganiu z opłacaniem podatków i opłat lokalnych, o 
których mowa w ustawie z dnia 12.1.1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (Dz.U. z 2016 r., 
poz. 716);
5. odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp;
6. oświadczenia wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne albo – w przypadku wydania takiego wyroku lub 
decyzji – dokumentów potwierdzających dokonanie płatności tych należności wraz z 
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie spłat 
tych należności;
7. oświadczenia wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne;

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
W odniesieniu do warunków udziału w postępowaniu dotyczących sytuacji finansowej lub 
ekonomicznej, Zamawiający wymaga, aby Wykonawca posiadał odpowiednie ubezpieczenie 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż: 100 000 PLN
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia oświadczeń lub dokumentów potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 
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25 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający wezwie Wykonawcę, w 
szczególności do złożenia następujących dokumentów:
— dokumentów potwierdzających, że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną określoną przez zamawiającego.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
W odniesieniu do warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności technicznej lub 
zawodowej, Zamawiający wymaga, aby Wykonawca:
1. wykazał, że w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał należycie, w szczególności 
zgodnie z przepisami prawa budowlanego i prawidłowo ukończył co najmniej 1 robotę 
budowlaną związaną z przebudową obiektów mostowych o wartości nie mniejszej niż 70 000 
PLN brutto.
2. wykazał, że skieruje do realizacji zamówienia:
— co najmniej jedną osobę posiadającą uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
budowlanymi w specjalności konstrukcyjno – budowlanej lub inżynieryjnej – mostowej zgodnie 
z przepisami ustawy z dnia 7.7.1994 r. Prawo Budowlane (tekst jednolity: Dz.U. z 2016 r., poz. 
290, ze zmianami) i Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 11.9.2014 r. w 
sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz.U. z 2014 r., poz. 1278) lub 
im odpowiadające, ważne uprawnienia budowlane, które zostały wydane na podstawie 
wcześniej obowiązujących przepisów. Osoba ta będzie pełniła funkcję Kierownika budowy;
— co najmniej jedną osobę uprawnioną do obsługi geodezyjnej budowy, posiadającą 
zawodowe uprawnienia geodezyjne w zakresie geodezyjnych pomiarów sytuacyjno-
wysokościowych, realizacyjnych i inwentaryzacyjnych;
— co najmniej jedną osobę uprawnioną do kierowania ruchem drogowym podczas 
wykonywania robót drogowych posiadającymi ukończone szkolenie z zakresu wykonywania 
niektórych czynności związanych z kierowaniem ruchem drogowym, potwierdzone stosownym 
zaświadczeniem wydanym przez właściwą instytucję.
Zamawiający dopuszcza łączenie wyżej wymienionych funkcji w przypadku gdy osoba posiada 
jednocześnie kwalifikacje do wykonywania każdej z funkcji, do pełnienia której jest zgłaszana.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia oświadczeń lub dokumentów potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 
25 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający wezwie Wykonawcę, w 
szczególności do złożenia następujących dokumentów:
— wykazu robót budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty, miejsca wykonania i podmiotów, na 
rzecz których roboty te zostały wykonane, z załączeniem dowodów określających czy te 
roboty budowlane zostały wykonane należycie, w szczególności informacji o tym czy roboty 
zostały wykonane zgodnie z przepisami prawa budowlanego i prawidłowo ukończone, przy 
czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez 
podmiot, na rzecz którego roboty budowlane były wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej 
przyczyny o obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów 
– inne dokumenty. Wzór wykazu robót budowlanych stanowi Załącznik nr 5 do SIWZ. 
Wykonawca zobowiązany jest przedłożyć wykaz robót budowlanych, o których mowa powyżej 
w zakresie zgodnym z oświadczeniem wstępnym zawartym w Jednolitym Dokumencie;
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— wykazu osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na 
temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do 
wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz 
informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami. Wzór wykazu osób stanowi Załącznik 
nr 6 do SIWZ. Wykonawca zobowiązany jest przedłożyć wykaz osób, o których mowa powyżej 
w zakresie zgodnym z oświadczeniem wstępnym zawartym w Jednolitym Dokumencie.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
I. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełnią minimum nast. 
warunki udziału w postępow. oraz podstawy wykluczenia:
1. posiadania kompetencji lub uprawnień do prowadzenia określ. działalności zawodowej, o ile 
wynika to z odrębnych przepisów. Zamawiający nie precyzuje warunku udziału w postępow. w 
tym zakresie;
2. sytuacji ekonomicznej lub finansowej;
3. zdolności technicznej lub zawodowej;
4. nie podlegają wykluczeniu na podst. przesłanek do wykluczenia, o których mowa w art. 24 
ust. 1 ustawy. Ponadto Zamawiający wykluczy z postępowania o udzielenie zamówienia publ. 
Wykonawcę, wobec którego zaistnieją przesłanki do wykluczenia, o których mowa w art. 24 
ust. 5 pkt 1 oraz art. 24 ust. 5 pkt 8 ustawy Pzp.
5. Wykonawca zobowiązany jest przed upływem terminu składania ofert wnieść wadium w 
wysokości: 3 000 PLN
6. Realizacja umowy – zgodnie z Załącznikiem nr 7 do SIWZ.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 12/07/2017 12:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Conditions for opening of tenders
Date: 12/07/2017 12:15Local time: 
Place: 
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VI.1.

Otwarcie ofert nastąpi w dniu 12.7.2017 roku, o godzinie 12:15, w siedzibie Zamawiającego tj. 
Urzędzie Miasta Sosnowca, ul. Ignacego Mościckiego 14, 41-200 Sosnowiec, piętro II, pok. 
225.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
1. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wypełniony formularz oferty sporządzony według 
wzoru stanowiącego Załącznik nr 1 do SIWZ wraz z kosztorysem ofertowym – sporządzonym 
zgodnie z opisem zawartym w rozdziale XI SIWZ i przedmiarem stanowiącym Załącznik nr 8 
do SIWZ.
2. Do oferty Wykonawca zobowiązany jest dołączyć:
2.1. aktualne na dzień składania ofert oświadczenie stanowiące wstępne potwierdzenie, że 
Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu w formie 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonego zgodnie z wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej „Jednolitym 
Dokumentem”. Wykonawca zobowiązany jest złożyć Jednolity Dokument w zakresie 
wskazanym w Załączniku nr 4 do SIWZ;
2.2. dokumenty o których mowa w rozdziale VIII pkt 2) i 4) SIWZ;
2.3. stosowne oryginalne lub notarialnie poświadczone pełnomocnictwo lub inny stosowny 
dokument, jeżeli oferta podpisywana jest przez pełnomocnika lub też w przypadku, gdy 
umocowanie do podpisania oferty nie wynika z dokumentu rejestrowego Wykonawcy.
3. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w:
3.1. w pkt 8.1 SIWZ – składa informację z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w 
art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 21 ustawy Prawo zamówień publicznych;
3.2. pkt 8.2.–8.3. i 8.5. SIWZ – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie zalega z opłacaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne albo że zawarł porozumienie z właściwym organem w sprawie spłat tych należności 
wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu,
b) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości.
4. Zamawiający nie przewiduje zamówień, o których mowa w art. 67 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo 
zamówień publicznych.
5.Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia składa dokumenty o których mowa w rozdz. III.1.1) pkt 1-7 
niniejszego ogłoszenia odnośnie tego podmiotu.
6. Wykonawca związany będzie złożoną ofertą przez okres 60 dni.
7.Wykonawca, w terminie 3 dni od zamieszczenia na stronie internetowej informacji, o której 
mowa w art. 86 ust. 5, przekazuje Zamawiającemu oświadczenie o przynależności albo braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy 
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.1.

VI.4.

Prawo zamówień publicznych zgodnie ze wzorem stanowiącym Załącznik nr 2 do SIWZ. W 
przypadku przynależności do tej samej grupy kapitałowej Wykonawca może złożyć wraz 
oświadczeniem dokumenty bądź informacje potwierdzające, że powiązania z innym 
wykonawcą nie prowadzą do zakłócenia konkurencji w postępowaniu o udzielenie zamówienia.

Procedures for review

Review body
Official name: Urząd Zamówień Publicznych – Sekretariat Departamentu Odwoławczego
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Date of dispatch of this notice
31/05/2017
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